
RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE - 10/22® SKELTONIZED
EXT. BOLT HANDLE

Faster Charging, Smoother Cycling

Extended bolt handle of lightweight titanium has a long, curved shape that’s easy
to grab when charging or clearing the chamber. Hardened, polished, drill rod
spring guide includes a 4 oz. extra-power spring for faster, smoother cycling and
improved feeding with all ammunition types. Available with Solid or Skeletonized
handle for further weight reduction. Replacement spring available separately.

Attributes

Name: 10/22® SKELTONIZED EXT. BOLT HANDLE
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000106
Mfr. No.: SKTBHA
Finish: Silver
Hand: Right
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 99mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den RUGER® 10/22®
Extended Bolt Handle

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle von POWER CUSTOM. Dieser
Verlängerungsgriff wurde entwickelt, um die Handhabung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Extended Bolt Handle nur mit der RUGER® 10/22®.
Achte darauf, dass der Griff sicher und fest sitzt, bevor du die Waffe benutzt.
Vermeide es, den Griff mit übermäßiger Kraft zu belasten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Extended Bolt Handle:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den alten Bolt Handle gemäß der Bedienungsanleitung der RUGER® 10/22®.
Setze den neuen Extended Bolt Handle an der vorgesehenen Stelle ein.
Überprüfe, ob der Griff korrekt sitzt und fest ist.

Nutzung des Extended Bolt Handle:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwende den Extended Bolt Handle, um die Kammer einfach zu laden oder zu entleeren.
Achte darauf, dass deine Finger stets von der Mündung der Waffe weg sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trenne alle Teile des Produkts, wenn möglich, und recycle sie entsprechend.
Informiere dich über geeignete Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Fachhändler.
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RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the firearm is properly maintained and inspected regularly.
Store the firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible ammunition with your RUGER® 10/22®.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bolt handle is securely attached before use.
Do not attempt to modify the bolt handle or any other parts of the firearm.
Avoid using excessive force when charging or clearing the chamber.
Check for any obstructions in the bolt area before operating the handle.
If you experience any malfunctions or issues, stop using the firearm and seek assistance from a qualified
gunsmith.
Keep hands and fingers clear of the bolt area while operating the handle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Existing Bolt Handle:

Locate the retaining pin holding the bolt handle in place.
Use a suitable punch tool to gently tap out the retaining pin.
Carefully remove the existing bolt handle.

Install the New Bolt Handle:
Align the new RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle with the bolt assembly.
Insert the handle and ensure it fits snugly.
Reinsert the retaining pin to secure the handle in place.

Final Check: Ensure everything is secure and functioning properly before use.

Usage

To charge the firearm, grasp the extended bolt handle firmly and pull it back smoothly.
Release the handle to allow it to return to its original position.
To clear the chamber, repeat the charging process, ensuring that the chamber is empty before proceeding.
Always follow safe handling practices while using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the product is damaged or no longer in use, ensure that it is stored safely until proper disposal can be
arranged.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or an authorized dealer for
assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER®
10/22® Extended Bolt Handle. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for
your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE
POWER CUSTOM 10/22® SKELTONIZED EXT. BOLT
HANDLE

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Cerrojo RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la experiencia de carga y despeje de la recámara de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el mango fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el mango antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el mango si está dañado o si no funciona correctamente.
Utiliza el mango solo con el modelo RUGER® 10/22® para el que fue diseñado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección si es necesario para evitar lesiones en las manos.
Evita el contacto con partes móviles durante el uso para prevenir lesiones.
No intentes modificar el mango, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
No uses el mango en condiciones adversas, como en ambientes húmedos o polvorientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Mango:

Retira el mango antiguo del cerrojo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el nuevo Mango de Cerrojo RUGER® 10/22® con el cerrojo.
Asegúrate de que el mango esté completamente insertado y fijo en su lugar.
Verifica que el mango se mueva libremente antes de usarlo.

Uso del Mango:

Al cargar el rifle, agarra el mango firmemente con una mano.
Usa la otra mano para mantener el rifle en posición estable.
Al despejar la recámara, tira del mango hacia atrás con un movimiento firme y controlado.
Asegúrate de que el área esté despejada y que el rifle esté apuntando en una dirección segura.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el mango de acuerdo con las normativas locales sobre desechos.
Si el mango está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para materiales metálicos.
No incineres el mango, ya que puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o cualquier otro tema relacionado con el producto, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto en la UE.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si encuentras un producto que consideras
inseguro, repórtalo a las autoridades competentes y mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
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Manuel de sécurité pour la poignée de verrouillage
prolongée RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT
HANDLE POWER CUSTOM 10/22® SKELTONIZED
EXT. BOLT HANDLE

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de verrouillage prolongée RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE. Ce produit
est conçu pour améliorer votre expérience lors du chargement et du déchargement de votre arme. Pour garantir une
utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce manuel et suivre toutes les instructions.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la poignée.
Ne laissez jamais l'arme sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.
Utilisez toujours des munitions appropriées et vérifiez leur compatibilité avec votre arme.
Évitez de manipuler l'arme dans des environnements humides ou dangereux.
Inspectez régulièrement la poignée et les composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Ne jamais utiliser la poignée si elle est endommagée ou si des pièces sont manquantes.
Ne pas forcer la poignée lors de l'utilisation, cela pourrait entraîner des blessures ou endommager l'arme.
Ne pas utiliser la poignée avec une force excessive lors du chargement ou du déchargement.
Gardez vos mains et votre visage éloignés de la chambre pendant l'utilisation.
Tenez toujours l'arme pointée dans une direction sûre lors de l'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retrait de l'ancienne poignée:

Utilisez un outil approprié pour retirer la poignée de verrouillage d'origine.
Vérifiez que toutes les pièces sont en bon état avant de procéder.

Installation de la nouvelle poignée:
Alignez la nouvelle poignée sur le mécanisme de verrouillage.
Fixezla fermement en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que la poignée est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Test: Une fois installée, testez la poignée pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation

Pour charger l'arme, tirez doucement sur la poignée tout en maintenant l'arme pointée dans une direction
sûre.
Pour décharger, suivez le même processus et assurezvous que la chambre est vide avant de manipuler
l'arme.
Utilisez la poignée pour un cycle fluide et rapide, en évitant tout mouvement brusque.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas la poignée ou ses composants dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Contactez un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources disponibles en ligne. Assurezvous d'avoir toutes les informations nécessaires pour une
assistance rapide.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. En suivant ces lignes directrices et
instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre nouvelle poignée de verrouillage
prolongée RUGER® 10/22®. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico del
Perno Allungato RUGER® 10/22®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Manico del Perno Allungato RUGER® 10/22® di POWER CUSTOM. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica e manutenzione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e uso per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico del perno.
Non forzare il manico durante l'uso; un uso eccessivo può causare danni.
Evita di utilizzare il manico con munizioni non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Manico del Perno

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il manico originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo manico del perno nel suo alloggiamento.
Fissa il manico in posizione assicurandoti che sia ben saldo.

Utilizzo del Manico del Perno

Durante la ricarica, afferra saldamente il manico curvo.
Esegui un movimento fluido per ricaricare l'arma.
Dopo l'uso, controlla il manico per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, fare riferimento al contatto fornito con il prodotto o visitare il
sito ufficiale del produttore. È importante rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Manico del Perno Allungato
RUGER® 10/22®. Per ulteriori informazioni, consulta le risorse disponibili o contatta il produttore. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu Zamka
RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE POWER
CUSTOM 10/22® SKELTONIZED EXT. BOLT HANDLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu zamka RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz dbać o swoje zdrowie i bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Sprawdzaj regularnie stan uchwytu zamka oraz wszystkich jego elementów.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas ładowania lub opróżniania komory, trzymaj palce z dala od mechanizmu.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Zachowaj szczególną ostrożność w obecności dzieci oraz osób niepełnoletnich.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij stary uchwyt zamka, jeśli jest zainstalowany.
Umieść nowy uchwyt zamka w odpowiedniej pozycji.
Upewnij się, że uchwyt jest stabilny i prawidłowo zamocowany.
Sprawdź, czy przewodnik sprężyny jest prawidłowo umieszczony.

Użytkowanie:

Podczas ładowania, trzymaj broń w bezpiecznej pozycji, z lufą skierowaną w dół.
Użyj uchwytu do wygodnego i bezpiecznego ładowania lub opróżniania komory.
Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, aby nie uszkodzić mechanizmu.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny i przewodnika sprężyny.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Zasięgnij informacji u lokalnych organów o właściwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia sytuacji niebezpiecznych, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowania produktu zależy od Twojej ostrożności i przestrzegania powyższych
instrukcji. Dziękujemy za wybór uchwytu zamka RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE.
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RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettuja.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen osia ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai poistamista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet asetta.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha lukon kahva, jos sellainen on asennettuna.
Asenna uusi RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että kahva on tiukasti ja turvallisesti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Tarttuessasi kahvaan, varmista, että ote on turvallinen ja varma.
Käytä kahvaa lataamisen tai patruunapesän tyhjentämisen aikana.
Tarkista toiminta säännöllisesti varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen keräys tai kierrätyspisteeseen.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita huolellisesti, jotta voit nauttia
RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle tuotteen käytöstä turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för RUGER® 10/22®
EXTENDED BOLT HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. Denna produkt är designad för att förbättra
användarens upplevelse vid laddning och tömning av kammaren. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om du upptäcker några defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar eller byter ut handtaget.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Installations och användningsinstruktioner

Installation av handtaget:

Ta bort det gamla slutstyckshandtaget genom att skruva loss det med en lämplig skruvmejsel.
Placera det nya RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle på plats.
Fäst handtaget ordentligt med skruven och kontrollera att det sitter fast.

Användning av handtaget:

Använd ett fast grepp om handtaget för att ladda eller tömma kammaren.
Låt inte fingrarna komma i kontakt med avtryckaren förrän du är redo att skjuta.
Kontrollera alltid om det finns ammunition i kammaren innan du hanterar vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du bidrar till en säker användning av RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. Din säkerhet är vår
prioritet.
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Návod na bezpečné používání rukojeti závěru
RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť závěru RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE od společnosti POWER
CUSTOM. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši zkušenost s používáním zbraně RUGER® 10/22®.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání produktu dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pokyny výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá před instalací rukojeti.
Při manipulaci s rukojetí používejte ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte rukojeť, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při nabíjení zbraně se ujistěte, že je rukojeť správně nainstalována a zajištěna.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je zbraň RUGER® 10/22® vybitá.

Instalace rukojeti

Odstraňte starou rukojeť závěru, pokud je to nutné.
Umístěte novou rukojeť na závěr a ujistěte se, že je správně usazena.
Zajistěte rukojeť podle pokynů výrobce.

Použití

Při nabíjení nebo čištění zbraně uchopte rukojeť pevně a bezpečně.
Sledujte, jak se rukojeť chová při používání, a v případě jakýchkoli problémů přestaňte používat zbraň.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Rukojeť a její části mohou obsahovat materiály, které je třeba recyklovat nebo správně zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných výrobcích se obraťte na
příslušné úřady nebo navštivte platformu Safety Gate EU.

Děkujeme vám za důvěru v náš produkt a přejeme vám bezpečné a příjemné používání rukojeti závěru RUGER®
10/22® EXTENDED BOLT HANDLE.


